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Chapter 1 Introduction  
 
 
Every degree programme is required by law to have Teaching and Examination Regulations. These Regulations 
contain provisions relating to the teaching of the degree programme and the associated examinations and interim 
examinations. You can find the latest Teaching and Examination Regulations for your degree programme in the 
course catalogue for your degree programme under ‘Programme details’. 
 
 

1.1 Organisation of this document  
 
Chapter 2 Teaching outlines the objectives of the programme, the associated exit qualifications and the way in 
which teaching is structured. It also provides an overview of the curricula offered by the programme, including any 
specialisations, and information on the student counselling. It also contains provisions relating to minors and 
progression to the main phase. 
 
Chapter 3 Interim examinations and partial examinations describes all aspects of assessment: format, order, 
number of attempts, marking, inspection, etc. This chapter also describes how credits are obtained, the period of 
validity of results and exemptions, and special arrangements for students with a disability or language deficiency.  
 
Chapter 4 Rules governing conduct during interim examinations describes the rules students must comply with 
when sitting interim examinations or partial examinations, what we understand by fraud and plagiarism and what 
the procedure is if fraud or plagiarism is suspected. 
 
Chapter 5 Study advice contains provisions relating to the binding study advice and the consequences if you fail to 
reach the level you are required to reach by the end of the first year of your studies. 
 
Chapter 6 Examinations, first-year certificate and degree certificate contains provisions relating to the certificates 
obtained at the end of the first year and the main phase and explains how you qualify for the classification ‘cum 
laude’ (with distinction). 
 
Chapter 7 Examination Board and Appeals Board lists situations where you should contact the Examination Board 
and specifies when you may lodge an appeal with the Examination Appeals Board (COBEX). 
 
Chapter 8 Validity of Teaching and Examination Regulations indicates who and what the Teaching and 
Examination Regulations apply to, how long they are valid for and how they are adopted. 
 
Chapter 9 Testing programmes gives an overview of all the modules in the curricula offered by the degree 
programme, indicating the number of credits, the methods of assessment and when the examinations take place. 
 
Chapter 10 Definitions explains the key terms used in the document. 
 
Where ‘she’ is used, we also mean ‘he’. 
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1.2 Relevant sources of information in addition to the Teaching and Examination 
Regulations 

• Students’ Charter: sets out all the rights and obligations of students and prospective students. The Teaching 
and Examination Regulations form part of the Students’ Charter.  

• Course catalogue: the digital information source containing all relevant information on the degree 
programme and the modules. 

• Interim examination protocols and guidelines: detailed rules governing how interim examinations and partial 
examination are administered. 

• Code of Conduct for Student Counsellors: guidelines for the professional conduct of student counsellors. 

• Studying with a disability: details of the special arrangements available for students with a disability. 

• Top-level Sports Regulations: contains details of the special arrangements available for students who are top-
level athletes. 

• Entrepreneurships Regulations: contains details of special arrangements available for students who are 
entrepreneurs. 

 
• AUAS Testing Policy: AUAS agreements on quality and quality control of assessment. 

• Examination Board Regulations: these govern the composition, tasks and procedures of the Examination 
Board (only available in Dutch). 

• Selection list of the Netherlands Association of Universities of Applied Sciences: contains rules governing 
retention times for examinations and certificates (only available in Dutch). 

• Privacy Policy: contains the measures of the AUAS with regard to the General Data Protection Regulation 
(AVG) and the Data Protection Act (Wbp), (only available in Dutch). 

 

1.3 Information on admission requirements 

The general admission requirements for the Bachelor’s programme are set out in the Students’ Charter. The 
specific admission requirements for the various curricula of the Bachelor’s programme can be found in the course 
catalogue.  

http://www.amsterdamuas.com/student-charter
http://www.amsterdamuas.com/education/practical-matters/content/algemeen/hva-breed/studentenzaken/student-counsellors/student-counsellors.html
http://www.amsterdamuas.com/studying-with-a-disability
http://www.amsterdamuas.com/elite-sport-status
https://beleid.mijnhva.nl/nl/Beleidsdocumenten/Reglement-examencommissie.pdf
https://score.hva.nl/Bronnen/Vereniging%20Hogescholen%20-Selectielijst_2016.pdf
http://www.amsterdamuas.com/student-charter
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Chapter 2 Teaching 
 

Article 2.1 Objectives of the degree programme 
1.  During the course of the degree programme, students will acquire knowledge, opinions and skills in the field of 

English International Degree in English and Education (IDEE). On completion of the degree programme, students 
can start working as junior professionals in the professional field of the degree programme. They will be 
independent, critical thinkers who are capable of operating in an urban, creative and innovative context.  
 

Article 2.2 Exit qualifications of the degree programme 
 
Afgestudeerden van de opleiding zijn startbekwame, reflectieve innovatieve leraren die kunnen leren en werken in 
de urban context. Een reflectieve leraar is in staat om te reflecteren op zijn eigen handelen en dit waar nodig 
systematisch verder te analyseren en te verbeteren. Een innovatieve leraar kan in samenwerking met collega’s 
nieuwe werkwijzen in de eigen praktijk uitproberen op basis van reflectie en analyse.  
Na afronding van de opleiding beschikken de studenten over de volgende eindkwalificaties: 
De eindkwalificaties van de opleiding zijn een concrete uitwerking van de bekwaamheidseisen voor leraren die 
landelijk zijn afgesproken in de Wet beroepen in het onderwijs (Wet BIO). In de bekwaamheidseisen is de basis van 
beroepskennis en -kunde vastgelegd waarover leraren dienen te beschikken. De bekwaamheidseisen zijn 
onderverdeeld 
in 1) eisen die rechtstreeks te maken hebben met het onderwijsleerproces en het leren van leerlingen en 
2) eisen die betrekking hebben op meer algemene aspecten van professioneel handelen. 
 
De eisen die rechtstreeks betrekking hebben op het leerproces van leerlingen zijn onderverdeeld in de volgende 
drie bekwaamheden: 
 
1. vakinhoudelijke bekwaamheid 
2. vakdidactische bekwaamheid 
3. pedagogische bekwaamheid 
 
More information about the qualifications is to be found in the course prospectus. 
 
The subject related competences are described in the kennisbasis (knowledge base), agreed upon for all teacher 

training institutes in the Netherlands and published on the website https: //10voordeleraar.nl/publicaties 

Article 2.3 Curricula offered by the programme  
1.  The programme offers the following curricula: 

 

 Name Number 
of 
credits 

FT/PT/Dual 
education 

Main phase International Degree in English and Education 
Programme (no longer being offered) 

60 FT 
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Article 2.4 Structure of curricula 
1.  An academic year is sub-divided into 4 blocks of 10 weeks and an extra fifth block of 8 weeks in the summer period 

or 2 semesters of 20 weeks and an extra period of 8 weeks in the summer period. 

2.  All the modules in the various curricula are listed in Chapter 9. The following details are specified for each module:  

a. the name of the module;  

b. the number of credits;  

c. the method of assessment for all interim examinations and partial examinations for the first and second 
attempts;  

d. the week/block in which the interim examination(s) and/or partial examinations are offered, for both the first 
and the second attempt. 

 

Article 2.5 Education format  
 
Tijdens de opleiding verwerven studenten vakkennis en vakspecifieke vaardigheden, leren zij op een conceptueel 
niveau nadenken, leren zij een koppeling te maken tussen theorie en praktijk en leren zij hoe zij het schoolvak op 
een betekenisvolle manier aan leerlingen kunnen doceren. 
 
De voltijdstudie duurt vier jaar. Het eerste jaar van de opleiding is het propedeusejaar. Het tweede, derde en 
vierde studiejaar vormen de hoofdfase. De minor zit in het derde jaar in het nieuwe curriculum en in het vierde 
jaar in het oude curriculum. 
 
De opleiding berust op drie pijlers: vakkennis en vakdidactiek, werkplekleren en de professionele ontwikkelingslijn. 
De relatie tussen de drie pijlers en de bekwaamheidseisen is als volgt: 
 
- De vakinhoudelijke en vakdidactische lijn is gekoppeld aan de vakinhoudelijke en vakdidactische 
bekwaamheidseisen, 
 
- De persoonlijke en professionele ontwikkelingslijn is gekoppeld aan (vak)didactische en pedagogische 
bekwaamheidseisen, en aan professioneel handelen 
 
- Het werkplekleren is gekoppeld aan alle bekwaamheidseisen 
 
Vakkennis en vakdidactiek 
Het eerste studiejaar is voornamelijk gericht op het verwerven van vakkennis en de bijbehorende vakdidactische 
vaardigheden In de laatste fase van de opleiding is de inhoud van de vakken ingekleurd door de keuze van de 
afstudeerrichting. Het behalen van de landelijke kennistoets is een voorwaarde voor het verkrijgen van je diploma. 
 
Werkplekleren 
Vanaf semester 2 in het eerste jaar geef je al een aantal lessen. In de hogere leerjaren geef je het hele jaar onder 
begeleiding les tijdens het werkplekleren. In het laatste studiejaar sta je tijdens je LiO-stage (Leraar in Opleiding) 
zelfstandig voor de klas en doe je een praktijkonderzoek. 
 
Professionele ontwikkeling 
In alle studiejaren krijg je elk semester (m.u.v. het semester waarin de minor gevolgd wordt) een grote 
beroepsopdracht, waarin je leert de (vak-)didactische en 
pedagogische theorie toe te passen in de lespraktijk en werk je aan je professionele en persoonlijke ontwikkeling 
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als docent. Deze wordt getoetst door integratieve beroepsopdrachten en in het eindassessment 
De gebruikte werkvormen zijn in de studiegids beschreven. 
 
De opleiding wordt in het Engels gegeven. Hierop kunnen uitzonderingen zijn. In de studiegids is bij iedere 
onderwijseenheid de voertaal aangegeven. 
 
The degree programme is delivered in English. There may be exceptions to this rule. The language of delivery of 

each individual module is specified in the course prospectus. 

 

Article 2.6 Evaluation of teaching 
Onderdelen van de evaluatiecyclus zijn de landelijke tevredenheidsmetingen, evaluaties die de opleiding zelf 
afneemt, de bespreking van de resultaten van de onderwijsevaluaties met de opleidingscommissie en de 
verwerking van resultaten uit de evaluaties in de jaarplannen van de opleiding, het werkplekleren en PPO-lijn. 
 
Tevredenheidsmetingen 
Studenten evalueren het onderwijs jaarlijks door het invullen van de Nationale Studenten Enquête (NSE). Alumni 
wordt gevraagd of zij tevreden zijn over de opleiding en de aansluiting op de arbeidsmarkt (Hbo-monitor). 
 
Modulenevaluaties 

Aan het einde van elk blok neemt de opleiding modulenevaluaties af. De minoren worden aan het einde van de 
minorperiode geëvalueerd. Voor het werkplekleren is er een aparte evaluatie. Uit de evaluaties worden alle 
gegevens die kunnen leiden naar specifieke personen verwijderd.  

 
Interne en externe toetsing 
De opleiding is een door het Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan (NVAO) geaccrediteerde (goedgekeurde) 
opleiding. Ten behoeve van de accreditatie worden de opleidingen eens in de zes jaar gevisiteerd door een panel 
samengesteld door de NVAO. De accreditaties worden afgewisseld met een interne audit die door de opleiding 
wordt georganiseerd. 
 
Communicatie 
De opleiding publiceert, voor studenten, de resultaten van de tevredenheidsmetingen en evaluaties en de 
jaarplannen op de kwaliteitszorgpagina van de opleiding. 

Article 2.7 Student counselling 
1.  The programme manager will ensure that individual student counselling with regard to progress in terms of 

professional skills and professional development is provided for all students. 

2.  Students should contact their student counsellor if they have problems of a personal nature, whether or not these 
are directly connected with their studies. Student counsellors are bound by the provisions of the Code of Conduct 
for Student Counsellors. 
 

Article 2.8 Track aimed at achieving a higher knowledge level 
 Not applicable  

Article 2.9 Minors 
 Not applicable. 

 

http://www.amsterdamuas.com/education/practical-matters/content/algemeen/hva-breed/studentenzaken/student-counsellors/student-counsellors.html
http://www.amsterdamuas.com/education/practical-matters/content/algemeen/hva-breed/studentenzaken/student-counsellors/student-counsellors.html
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Article 2.10 Special arrangements for students with a disability  
1.  Students who have special needs due to a disability or chronic illness are entitled to tailored, suitable or necessary 

adjustments, except where such adjustments would place a disproportionate burden on the AUAS.  

2.  The programme manager will endeavour to offer students with a disability a learning environment that is equal, 
wherever possible, to that available to students without a disability and that offers equal opportunities for 
academic success. In the event of a request for a special arrangement, the programme manager will take the 
advice of the student counsellor. See also: Studying with a disability. 

3.  The adjustments must eliminate or reduce impediments and foster the student's independence and full 
participation as far as possible. Such adjustments may relate to: 

a.  the accessibility of buildings;  

b.  the curriculum, including work placements;  

c. course timetables;  

d.  teaching methods, including supervision;  

e.  teaching materials; and 

f.  assessment (see also 3.13). 
 

Article 2.11  Progression from propaedeutic phase to main phase 
1.  This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a first year phase. 

Article 2.12 Progression to a master’s degree programme 
1.  Not applicable. 

http://www.amsterdamuas.com/studying-with-a-disability
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Chapter 3 Interim examinations and partial examinations 
 

Article 3.1 Format  
1.  Each module concludes with an interim examination. An interim examination for a module may comprise several 

partial examinations. Chapter 9 lists the testing programmes. These specify the method of assessment for the 
interim examinations or partial examinations for each module, for both the first and the second attempt.  

2.  The adopted testing programme may only be amended in exceptional circumstances on the recommendation of 
the programme committee and with the consent of the School Representative Advisory Council. 

3. Based on the agreed testing programmes, the programme manager will ensure that the course catalogue specifies 
the learning objectives and study materials for each individual interim examination or partial examination, so 
students can prepare themselves as well as possible. The course catalogue will also specify whether examinations 
can be offset and/or weighed. 

4.  An interim examination or partial examination that is undertaken jointly by a group of students must be designed 
in such a way that it enables each of the students involved to obtain an individual mark, based on the learning 
objectives, for an individually distinguishable performance. The rules given for the assignment will indicate 
precisely how the assessment will be conducted.  
 

Article 3.2 Sequential order 
1.  Chapter 9 Testing programmes specifies in which block or week the interim examinations or partial examinations 

will be held for each module. 

2.  Where applicable, the testing programmes will also indicate whether: 

a. a particular number of credits is required for participation in interim examinations and/or partial 
examinations for specific modules; 

b. certain modules must be passed before students can participate in specific modules. 

 

Article 3.3 Number of attempts 
1.  Each academic year, students have two opportunities to complete a module in the propaedeutic phase or main 

phase. In the case of work placements and long-term assignments where a resit cannot take place in the same 
year, the programme manager may decide to offer students only one opportunity to complete a module in the 
same academic year.  

2.  If there is reason to do so based on a student’s personal circumstances (see article 5.2), the Examination Board 
may decide to deviate from the limitation in the number of times a student can retake an examination in a way 
that is advantageous for the student. The Examination Board will seek advice from the student counsellor and, 
where necessary, from the relevant lecturer and/or student counsellor before making a decision.  

3.  If a module is no longer offered, the degree programme will offer students a further two opportunities to take an 
interim examination or partial examination for this module in the following year. 

4.  If a student fails a module in the academic year in which she took the module and wishes to retake an interim 
examination or partial examination for that module the following academic year, the requirements imposed will be 
those that apply to the current academic year. 
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Article 3.4 Examination timetable 

1.  The program manager determines each year when the interim examinations take place (see Chapter 9). 
When setting the dates for the interim examinations in an academic year, the workload placed on 
students by the curriculum as a whole is taken into account. The fifth block can be used for resits. 

2.  The examination timetable must be finalised and made known to students at least two weeks before the start of 
the relevant block. 

3.  Students who fulfil the criteria of AUAS’ Top-level Sports Regulations or Entrepreneurship Regulations may be 
eligible for a special examination timetable. 
 

Article 3.5 Arrangement and mandatory participation in practical components 
Year 4 does not have modules which involve mandatory participation in practical components. 

 

Article 3.6 Oral interim examination and/or partial examination 
1.  An oral interim examination and/or partial examination will always involve two examiners. 

2.  If, for organisational reasons, this is not practical, an exception may be made to this rule (except in the case of 
graduation modules). In that case, the oral interim examination and/or partial examination will have to be 
recorded. 

3.  An oral interim examination and/or partial examination is not open to the public, unless the Examination Board 
decides otherwise. 
 

Article 3.7 Standardisation of assessments 

1.  Interim examinations for all the degree programme’s modules, including minors and modules from tracks for 
achieving a higher level of knowledge, will be awarded a mark between 1 and 10, with a maximum of one decimal 
place. 

2.  Partial examination will be awarded a mark between 1 and 10, with a maximum of one decimal place, or will be 
marked as ‘pass’or ‘fail’. The course catalogue indicates how such qualitative assessments are weighted when 
calculating the mark for the module. 

3.  A student’s assessment result in an interim examination is deemed to be satisfactory if the mark 
allocated is - not rounded of - 5.5 or higher. A student’s assessment result in a partial examination is 
deemed to be satisfactory if the mark allocated is - not rounded off - 5.5 or higher or if the student 
obtains a ‘pass’. No rights can be derived from partial examinations. 

4.  If the interim examination comprises two or more partial examinations, the marks for which can be offset against 
each other, the student will pass the module if the weighted average of the partial examinations is - not rounded 
off - 5.5 or higher. Offsetting of marks between modules is not permitted. 

4a.  Where marks are offset, the student may be required to achieve a minimum mark of 5,0 for the partial 
examinations. If this is the case, it will be indicated in the course catalogue for the relevant module. 

5.  Where requested by the student, the results of any modules that the student has taken at an institution abroad 
that form part of the student’s degree programme may be converted into marks on a scale of 1 to 10 by the 
Examination Board, based on the available grading table of the foreign institution and that of the AUAS. 

6. On completion of a module, the highest (rounded) grade achieved will determine whether or not the student has 
passed the module. 

http://www.amsterdamuas.com/elite-sport-status
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Article 3.8 Recording and announcement of results 
1.  Interim examinations and partial examinations are assessed individually for each student. The mark is determined 

by the examiner or examiners. 

2. The result of an interim examination or partial examination will be published in SIS no more than 15 working days 
after the examination date or submission date. For the reviewing period will be taken in account the date of the 
resit.  
 

Article 3.9 Allocation of credits 
1.  The student will be deemed to have passed the module and the relevant credits will be allocated if the student 

has obtained a passing mark for the interim examination. Credits will not be awarded for passing partial 
examinations. 

2.  Where a student is granted an exemption for a particular module, she will be deemed to have passed that 
particular module and the corresponding credits will be allocated. 

3. The date of the interim examination or the last partial examination that resulted in successful completion of the 
module will be treated as the date on which the credits were obtained. For exemptions applies the date the 
exemption was granted. 
 

Article 3.10 Inspection 
1.  The student may inspect a marked interim examination or partial examination and the mark scheme used at a time 

to be designated by the degree programme. 

2.  Students may inspect their interim examination paper or partial examination paper up to a maximum of 15 
working days after publication in SIS. For the planning of the date will be taken in account the date of the resit. 

3.  If, for justifiable reasons, the student is unable to be present at that time, she may inspect the marked interim 
examination or partial examination by appointment with the examiner. The Examination Board decides if 
justifiable reasons is applicable. 

 

Article 3.11 Granting of exemptions for (parts of) modules 
1.  The Examination Board is authorised to grant exemptions to a students: 

a. if they have passed examinations at other higher education institutions whose content, scope and level are 
deemed by the Examination Board to correspond in sufficient measure to (parts of) the module for which the 
student wishes to be exempted; 

2.  Students wishing to be considered for an exemption must submit a motivated and substantiated request to that 
effect in writing to the Examination Board before the teaching of the module for which exemption is being 
requested begins. The request must be accompanied by documentary evidence indicating that the student has 
already satisfied the requirements for the modules for which an exemption is being requested.  

3.  The validity period of an exemption granted for (parts) of the module of the main phase is unlimited in principle, 
unless the exemption has been granted in respect of one of the modules listed in Section 9.7.  

4.  The Examination Board will determine, on the basis of the evidence submitted, whether the student has met the 
requirements of the relevant module. 
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5.  The Examination Board will grant a request for exemption if, in its opinion, the student meets the requirements of 
the relevant module or parts thereof. The Examination Board will inform the student of its decision by digital 
means within four weeks of the date on which the request was received. 

6.  Exemptions will be listed with the description ‘exemption’ in the examination results summary in SIS. A partial 
examination for which the student has been granted an exemption will not count towards the average final grade 
for the module of which this partial examination forms part. 
 

Article 3.12 Validity 
1.  In principle exam results and exemptions granted in the main phase have an unlimited period of validity.  

 

Article 3.13 Disabilities  
1.  The Examination Board may grant students with a disability modifications regarding assessment procedures. 

 Students with a disability who would like to seek modifications to the assessment procedure must submit a 
substantiated request to this effect to the Examination Board. This request must be accompanied by a 
recommendation from the student counsellor. See also: Studying with a disability. 

 

Article 3.14 Language deficiency 
1. A student with a language deficiency because she has grown up abroad and who follows a degree programme 

that is delivered in Dutch may ask the Examination Board for an extension to the length of the examination and/or 
to be allowed to use a non-digital dictionary when taking interim examinations or partial examinations in the first 
and second year of enrolment. This request must be accompanied by a written recommendation from the student 
counsellor.  

Hoofdstuk 3A Regeling landelijke kennistoetsen 

 
Onderwijs- en examenregeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen, hierna ook te noemen: 
Regeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen 

Studiejaar 2019 – 2020  

 

Onderdeel 1 (Algemeen: geldt voor opleidingen tot leraar voortgezet onderwijs en leraar 
basisonderwijs, hierna ook te noemen tweedegraadslerarenopleidingen en pabo) 

 
Inleiding 

De hogescholen met lerarenopleidingen ontwikkelen onder de naam Programma 10voordeleraar 
gezamenlijk kennisbases en kennistoetsen. 
Het bureau 10voordeleraar (onderdeel van de Vereniging Hogescholen) is door de lerarenopleidingen 
belast met de organisatie rond de kennisbases, toetsvragen, de landelijke kennistoets, de 
totstandkoming van de uitslag en de rapportage over de uitslag. De landelijke kennistoetsen worden op 
de hogescholen afgenomen. De hogescholen met lerarenopleidingen en de organisatie 10voordeleraar 

http://www.amsterdamuas.com/studying-with-a-disability
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zorgen samen met externe deskundigen voor dat de landelijke kennistoetsen objectief en betrouwbaar 
zijn.  

 

Om te zorgen dat studenten en cursisten, bij welke hogeschool zij hun opleiding ook volgen, dezelfde 
kansen hebben, hanteren alle hogescholen dezelfde regels zoals opgenomen in deze Regeling landelijke 
kennistoetsen lerarenopleidingen. Hierin staan de relevante regels voor studenten en cursisten met 
betrekking tot aanmelding, deelname, uitslag en voorwaarden.  
Een belangrijke verdere uitwerking van de Regeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen vormt 
de toetsgids. Hier staan bepalingen in inzake de publicatie van toets- en inzagedata, inhoud van de 
landelijke kennistoets, voorbereiding, regels en instructies bij afname, onregelmatigheden en fraude. 
Deze wordt per studiejaar voor elk vak gepubliceerd op https://www.10voordeleraar.nl 

 

Voor de landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen gaan de bepalingen van de Regeling landelijke 
kennistoetsen lerarenopleidingen boven de regels die gelden voor de overige toetsen van de opleiding.   

 

Met betrekking tot deze Regeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen is een bindingsbesluit 
genomen in de Algemene Vergadering Vereniging Hogescholen van 5 april 2019. 

 

 

Regels voor aanmelding, deelname en uitslag 

Een student meldt zich bij de eigen opleiding digitaal aan voor deelname aan de kennistoets en ontvangt 
daarvan een bevestiging.  

In het geval een aangemelde student niet deelneemt aan de toets dan geldt de aanmelding als een 
toetsdeelname. 

De landelijke kennistoetsen worden op de hogeschool en alleen in digitale vorm afgenomen. 
10voordeleraar voorziet niet in een alternatieve toetsingsvorm. Het afnamesysteem van 10voordeleraar 
beschikt over een faciliteit waardoor de lettergrootte en het contrast van het beeldscherm vergroot kunnen 
worden. Voor studenten met een handicap of chronische ziekte kan de examencommissie verzoeken de 
tijdsduur van de toetsafname te verlengen. Het verzoek tot tijdsduurverlenging moet gelijktijdig met de 
aanmelding ingediend worden. 

Ten aanzien van de geldigheid van de uitslag van de landelijke kennistoetsen en de internationale 
taaltoetsen geldt artikel 7.10 lid 4 WHW. 

De opleiding ontvangt van 10voordeleraar uiterlijk 21 werkdagen na afloop van de toetsperiode een 
overzicht van de resultaten (inclusief een cijferlijst) van de studenten die hebben deelgenomen aan de 
toets. De opleiding deelt de student het behaalde cijfer mee uiterlijk drie werkdagen nadat de hogeschool 
het overzicht van de resultaten van 10voordeleraar heeft ontvangen. 10voordeleraar hanteert voor het 
bepalen van wat werkdagen en vakantieweken het schoolvakantieoverzicht, zoals dat jaarlijks wordt 
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gepubliceerd op de website van de rijksoverheid: www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/schoolvakanties/. 
Zaterdagen gelden niet als werkdag. 

Nadat de uitslag van een landelijke kennistoets bekend is gemaakt, kunnen studenten die hun toets willen 
inzien zich aanmelden via www.10voordeleraar.nl. 

De inzage vindt plaats op een locatie en op data die door 10voordeleraar worden vastgesteld.  

De reiskosten voor de inzage komen voor rekening van de student. 

Beroep: Studenten kunnen tegen de uitslag van de toets beroep aantekenen. Dat moet binnen zes weken 
na datum publicatie uitslag aan de student en wel bij de ‘toegankelijke faciliteit’ (ook wel ‘Loket’ of 
‘Klachtenloket’ genoemd) van de eigen hogeschool conform de procedures en reglementen van de eigen 
opleiding. 

Met betrekking tot deze Regeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen is een bindingsbesluit 
genomen in de Algemene Vergadering Vereniging Hogescholen van 5 april 2019. 

 

 

Regels voor aanmelding, deelname en uitslag 

1. Een student meldt zich bij de eigen opleiding digitaal aan voor deelname aan de kennistoets en ontvangt 
daarvan een bevestiging.  

2. In het geval een aangemelde student niet deelneemt aan de toets dan geldt de aanmelding als een 
toetsdeelname. 

3. De landelijke kennistoetsen worden op de hogeschool en alleen in digitale vorm afgenomen. 
10voordeleraar voorziet niet in een alternatieve toetsingsvorm. Het afnamesysteem van 10voordeleraar 
beschikt over een faciliteit waardoor de lettergrootte en het contrast van het beeldscherm vergroot kunnen 
worden. Voor studenten met een handicap of chronische ziekte kan de examencommissie verzoeken de 
tijdsduur van de toetsafname te verlengen. Het verzoek tot tijdsduurverlenging moet gelijktijdig met de 
aanmelding ingediend worden. 

4. Ten aanzien van de geldigheid van de uitslag van de landelijke kennistoetsen en de internationale 
taaltoetsen geldt artikel 7.10 lid 4 WHW. 

5. De opleiding ontvangt van 10voordeleraar uiterlijk 21 werkdagen na afloop van de toetsperiode een 
overzicht van de resultaten (inclusief een cijferlijst) van de studenten die hebben deelgenomen aan de toets. 
De opleiding deelt de student het behaalde cijfer mee uiterlijk drie werkdagen nadat de hogeschool het 
overzicht van de resultaten van 10voordeleraar heeft ontvangen. 10voordeleraar hanteert voor het bepalen 
van wat werkdagen en vakantieweken het schoolvakantieoverzicht, zoals dat jaarlijks wordt gepubliceerd 
op de website van de rijksoverheid: www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/schoolvakanties/. Zaterdagen 
gelden niet als werkdag. 

6. Nadat de uitslag van een landelijke kennistoets bekend is gemaakt, kunnen studenten die hun toets willen 
inzien zich aanmelden via www.10voordeleraar.nl. 
De inzage vindt plaats op een locatie en op data die door 10voordeleraar worden vastgesteld.  
De reiskosten voor de inzage komen voor rekening van de student. 

7. Beroep: Studenten kunnen tegen de uitslag van de toets beroep aantekenen. Dat moet binnen zes weken 
na datum publicatie uitslag aan de student en wel bij de ‘toegankelijke faciliteit’ (ook wel ‘Loket’ of 

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/schoolvakanties/
http://www.10voordeleraar.nl/
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/schoolvakanties/
http://www.10voordeleraar.nl/
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‘Klachtenloket’ genoemd) van de eigen hogeschool conform de procedures en reglementen van de eigen 
opleiding. 
 
 

 

 

 

Regeling landelijke kennistoetsen lerarenopleidingen  
Studiejaar 2019 - 2020 

Onderdeel 1a (Specifiek: geldt voor de bacheloropleidingen tot leraar voortgezet onderwijs van de 
tweede graad, hierna ook te noemen tweedegraadslerarenopleidingen) 

 

Vooraf: 

1. Voor de tweedegraadslerarenopleidingen Nederlands, Engels, Duits, Frans, Geschiedenis, 
Aardrijkskunde, Algemene economie, Bedrijfseconomie, Maatschappijleer, Gezondheidszorg en welzijn, 
Omgangskunde, Wiskunde, Natuurkunde, Scheikunde en Biologie geldt het volgende: de vakdidactische en 
vakinhoudelijke kennis waarover de startbekwame docent moet beschikken, is vastgelegd in de kennisbases 
die landelijk zijn overeengekomen.  

2. Per studiejaar zijn er meerdere toetsrondes. Hogescholen die de desbetreffende lerarenopleiding 
aanbieden, zijn verplicht ten minste twee toetsrondes in een studiejaar te faciliteren. Toetsdata worden voor 
aanvang van het studiejaar gepubliceerd.  

 

Artikel 1 

Voor de tweedegraadslerarenopleiding Nederlands, Engels, Geschiedenis, Aardrijkskunde, Algemene 
economie, Bedrijfseconomie, Wiskunde en Natuurkunde geldt dat een landelijke kennistoets onderdeel 
uitmaakt van de opleiding. Aan deze kennistoets is ten minste één studiepunt verbonden. 1 

a. Aan deze toets moeten alle studenten en cursisten meedoen die vanaf het studiejaar 2011-2012 
ingestroomd zijn. Alleen studenten vermeld in artikel 1 sub b zijn uitgesloten van deelname.  

b. Studenten van een kopopleiding met een vooropleiding die vermeld staat in de verwantschapstabel (zie 
artikel 6a.1 van de Regeling Studiefinanciering 2000) zijn uitgesloten van deelname aan de landelijke 
kennistoets. 

c. Voor studenten die voor 2011-2012 zijn gestart met de betreffende opleiding, maar hun inschrijving bij een 
opleiding hebben onderbroken door uitschrijving, geldt de datum van hernieuwde inschrijving als datum van 
instroom. 
                                                           
1 Een aantal hogescholen heeft gekozen de kennistoets deel uit te laten maken van een grotere onderwijseenheid of eenheid 
van leeruitkomsten. In deze gevallen is de kennistoets voorwaardelijk voor het behalen van die onderwijseenheid of eenheid 
van leeruitkomsten. 



 

18 
Teaching and Examination Regulations for Bachelor’s programme Teacher Education for the Grade 2 Teaching Qualification in 
English International Degree in English and Education 

 

Artikel 2 

Voor de tweedegraadslerarenopleiding Duits, Frans, Maatschappijleer, Omgangskunde, Gezondheidszorg en 
welzijn, Biologie en Scheikunde geldt dat een landelijke kennistoets onderdeel uitmaakt van de opleiding. 

Aan deze kennistoets is ten minste één studiepunt verbonden.2 

a. Aan deze toets moeten alle studenten en cursisten meedoen die vanaf het studiejaar 2012-2013 
ingestroomd zijn. Alleen studenten vermeld in artikel 2 sub b zijn uitgesloten van deelname.  

b. Studenten van een kopopleiding met een vooropleiding die vermeld staat in de verwantschapstabel (zie 
artikel 6a.1 van de Regeling Studiefinanciering 2000) zijn uitgesloten van deelname aan de landelijke 
kennistoets. 

c. Voor studenten die voor 2012-2013 zijn gestart met de betreffende opleiding, maar hun inschrijving bij een 
opleiding hebben onderbroken door uitschrijving, geldt de datum van hernieuwde inschrijving als datum van 
instroom. 

 

Artikel 3 

Er kan pas deelgenomen worden aan de landelijke kennistoets als de student: 

• het propedeutisch examen met goed gevolg heeft afgelegd en  
• ten minste 65% van de studiepunten heeft behaald behorende bij de onderwijseenheden van de 

kennisbasis en 
• deze studieresultaten in het cijferregistratiesysteem van de studentenadministratie zijn verwerkt. 
• Wanneer de opleiding geen propedeutisch examen kent, geldt lid a van dit artikel niet. 

 

Artikel 4 

Een student mag, mits voldaan is aan de voorwaarden voor deelname, elk studiejaar maximaaltwee keer 
deelnemen aan een landelijke kennistoets.  
Het meenemen van deelnamemogelijkheden naar een volgend studiejaar is niet mogelijk.  

 

Artikel 5 

Vanaf het studiejaar 2013-2014 geldt voor de tweedegraadslerarenopleiding Engels dat het behalen van het 
Certificate of Proficiency in English (CPE) onderdeel is van de toetsing in het kader van 10voordeleraar. Vanaf 
het studiejaar 2015-2016 geldt voor de tweedegraadslerarenopleiding Duits, Frans en Spaans dat een 
landelijk overeengekomen internationale toets onderdeel is van de toetsing in het kader van 10voordeleraar. 
Het betreft achtereenvolgens het Goethe-Zertifikat, de Test de Connaissance du Français (TCF) en het 

                                                           
2 Een aantal hogescholen heeft gekozen de kennistoets deel uit te laten maken van een grotere onderwijseenheid of eenheid 
van leeruitkomsten. In deze gevallen is de kennistoets voorwaardelijk voor het behalen van die onderwijseenheid of eenheid 
van leeruitkomsten. 
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Diploma de Español como Lengua Extranjera (DELE). Aan elke internationale toets is ten minste één 
studiepunt verbonden. 3   

Er kan per studiejaar maximaal twee keer worden deelgenomen. Het meenemen van 
deelnamemogelijkheden naar een volgend studiejaar is niet mogelijk. Voor zover aan de orde, zijn de 
bepalingen uit de Inleiding en Onderdeel 1b (specifiek: pabo) van de Regeling landelijke kennistoetsen van 
toepassing. 

Voor studenten die eerder zijn gestart met de betreffende opleiding, maar hun inschrijving bij een opleiding 
hebben onderbroken door uitschrijving, geldt de datum van hernieuwde inschrijving als datum van instroom. 
Er is niet voorzien in een inzagemogelijkheid – voorzover van toepassing. De bepalingen van het 
internationaal erkende instituut van toetsaanbieding gelden hier. 

                                                           
3 Een aantal hogescholen heeft gekozen de internationale taaltoets deel uit te laten maken van een grotere onderwijseenheid 
of eenheid van leeruitkomsten. In deze gevallen is de internationale taaltoets voorwaardelijk voor het behalen van die 
onderwijseenheid of eenheid van leeruitkomsten. 
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Chapter 4 Rules for sitting interim examinations and partial examinations 
 

Article 4.1 Registration examinations and partial examinations 
 

1. The faculty decides if and how student have to register for interim and partial examinations and resits. De 
handleiding aanmelden toetsen is terug te vinden op de A-Z lijst.  
 
The first chance for the examination is the first opportunity, immediately following the course taken. If there is 
registration: the student can cancel this first chance by unsubscribing for the first opportunity. If the student does 
not take part in the first opportunity and has not unsubscribed, there is a resit. With an unsatisfactory result at the 
first opportunity, there is also a resit. 
 
If the student retakes a course from a previous academic year in a subsequent academic year and makes use of the 

subsequent first opportunity, this will be a resit. 

Article 4.2 Sitting interim examinations and partial examinations 

1.  When sitting interim examinations and partial examinations, the provisions of the relevant test protocol will apply: 
digital, written and other tests. 
 

Article 4.3 Own/individual work 
1.  Students will sit the interim examination or partial examination individually and may use the permitted study aids 

when doing so. Group assignments are an exception to the rule of individual interim examinations and partial 
examinations. For group assignments, each group product must make it possible to distinguish the individual 
performance of each student based on the learning objectives. 

2. Students must always submit their own work in interim examinations and partial examinations. When citing the 
work of others, students must apply the agreed rules for source acknowledgement. 

3.  If a student contravenes one or more of the provisions of articles 4.4 and 4.5, she will be deemed to have 
committed plagiarism and/or fraud. 
 

Article 4.4 Definition of plagiarism 
1.  Plagiarism means:  

a. using or copying someone else’s texts, data, ideas or images without a full and correct acknowledgement of 
sources;  

b. presenting the structure or central ideas developed by someone else as your own work or ideas, even if a 
reference to other authors has been included;  

c. not indicating clearly in the text, for example through the use of quotation marks or a specific layout, that the 
text contains literal or near-literal quotes, even if sources have been acknowledged correctly;  

d. paraphrasing the content of someone else's work without adequately acknowledging sources;  

e. copying (parts of) media files or other sources, software source codes, models and other diagrams of third 
parties without acknowledgement, thereby passing them off as your own work;  
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f. submitting a text that has been submitted previously, or a similar text, for assignments of other programme 
modules without acknowledging the source;  

g. copying the work of your peers and passing it off as your own work;  

h. submitting documents that have been acquired from a commercial institution or that have been written by 
someone else, either in exchange for payment or otherwise.  

2.  Depending on the actual circumstances of the particular case, other conduct may also be treated as plagiarism. 

3.  A student will be deemed to be complicit if fellow students copy his/her work with the student's consent and/or 
cooperation.  

4.  If one of the authors of a jointly written paper commits plagiarism, the other authors will be deemed to be 
accessories to plagiarism if they could or should have known that plagiarism had been committed. 

5.  No design is required for determining plagiarism as referred to in the chapter. 

 

 Article 4.5 Detection of plagiarism 
1.  The examiners and the Examination Board are authorised to check submitted work for plagiarism and, to that end, 

may use plagiarism detection programs. By submitting a text to be assessed, the student gives his/her implicit 
permission for the text to be included in the database of the detection programme concerned. 

 

Article 4.6 Definition of (serious) fraud  
1.  Fraud means any act, omission or attempt at or admission of behaviour that fully or partially prevents a correct 

and fair assessment of a person’s knowledge, insights and skills or (professional) attitude from being made. Fraud 
includes:  

a. using aids other than those allowed during an interim examination or partial examination;  

b. copying during the interim examination or partial examination or exchanging information either inside or 
outside the examination room;  

c. pretending to be someone else during the interim examination or partial examination;  

d. being represented by someone else during the interim examination or partial examination;  

e. taking possession of the assignment or assignments of the interim examination before the date or time the 
examination concerned is due to take place; 

f. inventing and/or falsifying survey results, interview responses or research data.  

2.  Fraud can involve an interim examination or partial examination that the student is taking themselves, as well as 
allowing other students to act in a fraudulent manner. 

3.  Fraud as described under letters c. and d. and plagiarism as described under letter h. in article 4.5 will in any case 
constitute serious fraud. Repeated fraud will be marked as serious fraud. 

4.  Depending on the actual circumstances of the particular case, other conduct may also be treated as fraud.  

5.  No design is required for determining fraud as referred to in the chapter. Suspected fraud may be established 
before, during or after an interim examination or partial examination. An example of suspected fraud being 
established after the examination is if, during the marking process, two or more students appear to have given 
identical or virtually identical answers, including incorrect answers, to a large proportion of the questions. 
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Article 4.7 Procedure in the event of fraud and/or plagiarism 
1.  If there are serious grounds for suspecting that a student is guilty of fraud or plagiarism, the examiner or invigilator 

will notify the Examination Board.  

2.  The Examination Board will decide whether the student is actually guilty of fraud, including serious fraud, or 
plagiarism. If that is the case, the Examination Board will notify the student in writing, specifying the associated 
sanctions. Before reaching a decision, the Examination Board will give the student the opportunity to be heard, 
within a period of ten working days from notification.  

3.  If the student is found guilty of fraud or plagiarism, the Examination Board may prevent the student from taking 
certain interim examinations and/or partial examinations for a period of a maximum of one year. In the case of 
serious fraud the Examination Board may recommend to the dean that the student’s enrolment be terminated.  

4.  If the student is found guilty of fraud, the Examination Board may decide to check work submitted previously by 
the student concerned for fraud and, if fraud is detected, to impose sanctions.  

5.  If the fraud has been established as an indisputable fact, it will be recorded in SIS that the student has taken the 
interim examination or partial examination, but has not been awarded a mark due to fraud. 
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Chapter 5 Study advice 
 

5.1 Advice on continuation of studies after the first-year phase 
This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a foundation year. 

 
5.2 Suspension of study advice at the end of the first-year phase 
This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a foundation year. 
 

Article 5.3 Advice on continuation of studies after the second year of enrollment  
 

1.  In case of suspension, the study advice will be issued no later than the end of the second year of enrollment. This 
has a negative binding character if the student, with due observance of her personal circumstances, did not pass 
the propaedeutic phase at the end of her second year of enrollment. 

2.  Study advice issued in the second year will follow the same procedure as the one followed for the issuing of 
standard study advice. 

 

Article 5.4 Personal circumstances 
1.  Personal circumstances include: 

a. illness; 

b.  disability; 

c.  pregnancy; 

d.  exceptional family circumstances; 

a. top-level sport; 

f.  membership of the Representative Advisory Council, School Representative Advisory Council, student 
committee or programme committee; 

g.  membership of the board of a sizeable and active student organisation with full legal authority. 

2.  The student must communicate such personal circumstances in good time with the student counsellor. The 
student counsellor provides advice to the Examination Board. 
 

5.4 Conditions governing study advice 
This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a foundation year. 
5.5 Consequences of binding negative study advice 
This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a foundation year.
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Chapter 6 Examinations, first-year certificate and degree certificate 
 
Article 6.1 Examinations  

1.  The propaedeutic phase and the main phase both end with an examination.  

Students are deemed to have passed the examination if they have successfully completed all the modules for the 
relevant phase or programme, or an exemption has been granted for them.  

2.  Students can only pass the examination in the main phase if they have passed the first-year examination or have 
been granted an exemption for it.  
 

Article 6.2  First-year certificate and degree certificate  
1.  The Examination Board will issue a propaedeutic certificate and list of results to students who have passed the 

first-year examination and a degree certificate and list of results to students who have passed the examination in 
the main phase. 

2.  If the student has successfully completed an honours track (intracurricular or extracurricular or honours minor), 
this will be specified on the degree certificate. The name of the track will be specified on the list of marks. 

3.  The marks on the list of marks will be rounded up to whole numbers.In addition to the list of marks, students will 
also receive a diploma supplement in English with their degree certificate. 

4.  The graduation date recorded on the first-year certificate or degree certificate will be the month in which the 
student sat his/her last interim examination. 

5.  A student may ask the Examination Board to delay the issuing of his/her degree certificate.  

6.  Students who have been granted exemption for the entire propaedeutic phase will not receive a propaedeutic 
certificate. 
 

Article 6.3 Degree 
1.  The Executive Board will award a Bachelor of Education degree to students who have passed the examination in 

the main phase. 

Article 6.4 Calculation of average mark and ‘cum laude’ requirements 
1.  The average final mark for the propaedeutic phase or the main phase is the weighted mathematical average of all 

the marks obtained in the interim examinations in the first-year or main phase (See: AUAS Testing Policy). 

2.  Modules for which the student has been granted an exemption and extracurricular modules will not be included 
when calculating the weighted average final mark. If an exemption has been granted for more than a third of the 
credit points of the curriculum in the first-year or main phase, a student will not receive an average mark and 
cannot be awarded a ‘cum laude’ degree (a degree with distinction). 

3.  Students will be eligible to have the words ‘cum laude’ recorded on their first-year certificate if they meet the 
following requirements: 

a. They have successfully completed their propaedeutic phase within a maximum of one year. 

https://score.hva.nl/Bronnen/Calculation%20average%20mark.pdf
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b. The weighted average final mark of their interim examination results for all the modules on the list of marks 
for the first-year examination is at least an 8.0 (not rounded off). 

4.  Students will be eligible to have the words ‘cum laude’ recorded on their degree certificate if they meet the 
following requirements: 

a. They have successfully completed the degree programme within the nominal study period. 

b. The weighted average final mark of the interim examination results for all the modules on the list of marks for 
the main phase is at least an 8.0 (not rounded off); 

c. the student has passed the Final Research module with a mark of at least 8.0 (not rounded off). 

5.  The Examination Board assesses whether to confer the designation ‘cum laude’. 

 

Article 6.5 Statement 
1.  Upon request, a student who has passed more than one interim examination, but who cannot be awarded a first-

year certificate or degree certificate, may be issued with a statement from the Examination Board that specifies 
the examinations that she has passed. 
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Chapter 7 Examination Board and Appeals Board  
 

Article 7.1 Contacting the Examination Board 
1.  Every degree programme has an Examination Board. The Examination Board determines, in an objective and 

expert manner, whether or not the student meets the requirements of the Teaching and Examination Regulations 
and the exit qualifications for the degree programme. 

2.  Amongst others, students may contact the Examination Board with regard to the following requests:  

a. to be exempted from one or more interim examinations and/or partial examinations (see article 3.11); 
b. to take an additional interim examination or partial examination (see article 3.3); 
c. to extend the period of validity of an interim examination or partial examination that they have passed (see 

article 3.12); 
d. to approve their choice of minor (see article 2.9); 
e. for special arrangements to be made with regard to tests on account of a disability or chronic illness (see 

article 3.13); 
f. for a longer examination time and permission to use a dictionary in the case of a language deficiency (see 

article 3.14); 
g. for a revised examination timetable if the student is involved in top-level sports or entrepreneurship (see 

article 3.4); 
h. if applicable, the approval for the composition of a study program. 
 

Article 7.2 Lodging an appeal with the Examination Appeals Board (COBEX) 
1.  Students may lodge within six weeks an appeal with the Examination Appeals Board (COBEX) if they do not agree 

with a decision made by the Examination Board or by an examiner or examiners. Further information on COBEX 
and how students can lodge an appeal can be found in the Legal protection of students section of the Students’  
Charter. 

http://www.amsterdamuas.com/student-charter
http://www.amsterdamuas.com/student-charter
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Chapter 8 Validity of Teaching and Examination Regulations 
 

Article 8.1 Scope 
1.  The Teaching and Examination Regulations for the English International Degree in English and Education (IDEE) 

programme in academic year 2019-2020 apply to all students enrolled in the degree programme. 

2.  With the exception of the provisions relating to teaching and student counselling, the Teaching and Examination 
Regulations also apply to external students (i.e. students who are not being taught at the university but who are 
sitting interim examinations and/or partial examinations). Where appropriate, the word ‘student’ may therefore 
also be deemed to refer to external students. 

3.  Circumstances not provided for by the Teaching and Examination Regulations will be dealt with by the Dean. 

 

Article 8.2 Adoption  
1.  The Teaching and Examination Regulations will be adopted on an annual basis by the dean of the faculty to which 

the degree programme belongs, on the recommendation and/or consent of the programme committee and the 
School Representative Advisory Council. 

 

Article 8.3 Validity and start date  
1.  The Teaching and Examination regulations will be valid for one academic year. In other words, Teaching and 

Examination Regulations from a previous academic year will not apply to a subsequent academic year. If necessary, 
transitional arrangements will be made for current students where rules or provisions are amended. Where 
transitional arrangements apply, this will be specified in article 8.4.  

2. During the course of the academic year, the Teaching and Examination Regulations may only be amended in the 
event of force majeure and provided that the result is not unreasonably disadvantageous for students. Interim 
changes will be decided by the dean. 

3.  The start date of the Teaching and Examination Regulations is 1 September 2018. 

 

Article 8.4 Transitional arrangements  
 

1.  No applicable. 
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Chapter 9 Testing programmes 
 

 

9.1 Propaedeutic phase 
 

This article is not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers a first year phase. 

 

9.2 Main phase (including specialisations and minors) 
 

Year 2, 3 and 4 of this article are not applicable: the IDEE programme is being discontinued and no longer offers 
the year 2, 3 and 4 curriculum. Students are allowed to take the tests of the following modules in the 2019-2020 
academic year:  
 
Year 4 main phase 

Module EC Method of assessment for interim 
examinations and partial examinations 
– first and second attempts 

Block of 
first 
attempt 

Block of 
second 
attempt 

Contemporary Fiction in English 6 Assignment Block 2 Block 3 

Language Learning & Teaching 5 6 Assignment Block 2 Block 3 

Teaching Literature 6 Assignment Block 3 Block 4 

  Assignment Block 4 Block 4 

Applied Linguistics 6 Assignment Block 4 Block 4 

VIVA 2 Oral exam Block 4 Block 4 

Kennisbasistoets 1 Digital exam Block 2 or 4 Block 2 or 4 

Final research 9 Thesis Block 4 Block 4 

Placement 24 Practical exam Block 4 Block 4 

 

9.3 Versneld programma 
Niet van toepassing. 

 

 

9.4 Driejarig traject voor VWO’ers 
Niet van toepassing. 

 



 

29 
Teaching and Examination Regulations for Bachelor’s programme Teacher Education for the Grade 2 Teaching Qualification in 
English International Degree in English and Education 

9.5 Speciale trajecten 
Niet van toepassing. 

 

9.6 Onderwijseenheden die verjaren 
Niet van toepassing  

 

Chapter 10  Definition of terms 
 

For the purpose of these regulations the terms below are defined as follows: 

• academic year: the period starting on 1 September and terminating on 31 August of the following calendar 
year, or in the case of enrolment on 1 February, the period starting on 1 February and terminating on 31 
January of the following calendar year;  

• assessment: the assessment by an examiner of the extent to which a student or external student has met the 
requirements set for a particular course or part thereof; 

• Associate degree programme: a programme as referred to in Section 7.8a of the WHW with a study load of at 
least 120 credits; 

• Code of Conduct for Student Counsellors: the Amsterdam University of Applied Sciences/ Hogeschool van 
Amsterdam Code of Conduct for Student Counsellors, approved by the Executive Board on 8 May 2008;  

• competency: an integral whole of professional knowledge, attitude and skills that a person needs to be able to 
function well within the relevant professional frameworks; 

• course: an educational unit as referred to in Section 7.3 of the WHW which, together with other courses, forms 
the study programme curriculum, to which an examination is linked. Every course concludes with partial 
examinations or an interim examination; 

• course catalogue: the digital information source containing all relevant information on the degree programme 
and the modules. In case of conflicting information the between the Teaching and Examination Regulations and 
the course catalogue, the information of the Teaching and Examination Regulations applies. 

• credit: the unit in which the study load is expressed as referred to in Section 7.4 of the WHW, whereby 60 
credits are the equivalent of 1,680 study hours; One credit is the equivalent of 28 study load hours. Within a 
broader European context, credits are expressed in EC (European credits). Credits will only be awarded upon 
the successful completion of a course or if an exemption has been granted by the Examination Board; 

• Dean: head of the faculty offering the study programme;  

• enrolment quota: a fixed number of places allocated to a degree programme for which the number of 
applications exceeds the number of available places; 

• examination: final element of a study programme as referred to in Section 7.3 of the WHW or the 
propaedeutic year as referred to in Section 7.8 of the WHW;  

• Examination Appeals Board: board as referred to in Section 7.60 of the WHW; 

• Examination Board: the board as referred to in Section 7.12 of the WHW;  
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• examination programme: overview of all interim and partial examinations for all courses in the propaedeutic 
phase and main phase, specifying (at minimum) the following details, testing format for the first and second 
interim or partial examination, the number of credits, the block or week during which the interim or partial 
examination was administered;  

• examiner: the person as referred to in Section 7.12c of the WHW, not being a student or external student;  

• Executive Board: the institutional administration as referred to in Sections 1.1 and 10.8 of the WHW; 

• faculty: the organisational unit in which education is offered;  

• fast track programme: a Bachelor's programme in which the full number of credits is offered and assessed 
within a shorter space of time, for instance 240 credits within three years; 

• final assignment: the final product of a unit of study on the basis of which one or more of the exit qualifications 
of the degree programme are assessed; 

• final qualifications: description of the study programme's final attainment level; 

• fraud: an act as referred to in article 4.6 of these Regulations;  

• graduation track: the combined units of study on the basis of which the exit qualifications of the degree 
programme are assessed, such as a final assignment and/or an internship; 

• honours programme: excellence programme in the form of a special track for students in the 3rd and 4th years 
of the main phase of a study programme;  

• integrated resit: one interim examination instead of two or more partial examinations that constitutes the 
second examination opportunity. 

• institution: the Amsterdam University of Applied Sciences/ Hogeschool van Amsterdam (hereinafter referred to 
as the ‘AUAS/HvA’); 

• interim examination: a test of knowledge, insight and skills as referred to in Sections 7.3 and 7.10 of the WHW, 
of which the result is expressed in an assessment concluding a course; An interim examination may be divided 
into two or more separate partial examinations; 

• international student: a student of non-Dutch nationality who – to the extent the student concerned is subject 
to residency permit requirements and has been issued with such a residency permit – will pursue, is currently 
pursuing or has pursued a programme of study at an education institution established in the Netherlands;  

• joint propaedeutic year: the first year of a degree programme approved by the Executive Board in which 
several CROHO degree programmes offer students a joint programme during the propaedeutic year; 

• main phase: the phase of the study programme that follows directly after the propaedeutic year (post 
propaedeutic year stage);  

• partial examination: a partial exam is part of an interim examination to which a partial assessment (partial 
mark) is attached. No credits (EC) can be awarded on the basis of a partial examination. No rights can be 
derived from the partial mark. The credits are awarded if the entire module has been completed with a 
satisfactory result. The (final) assessment of the module is a decision with legal effect against which an appeal 
is possible; 

• plagiarism: an act as referred to in article 4.4 of these Regulations; 

• practical assignment: exercises that can only take place under supervision during scheduled meetings, and 
which are aimed at acquiring a practical professional skill, and which are examined within the relevant module; 

• programme: the interconnected whole of educational units administered by the study programme;  

• Programme Committee: the Programme Committee as referred to in Section 10.3c of the WHW;  
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• programme manager: the individual charged with day-to-day management of the study programme; 

• propaedeutic phase: the foundation year phase of the study programme as referred to in Section 7.8 of the 
WHW; 

• Representative Council: the council as referred to in Section 10.25 of the WHW;  

• SIS: Student Information System; 

• specialisation: a specialisation within the study programme as referred to in Section 7.13 of the WHW, other 
than a minor; 

• special track: track, other than the three-year vwo track - as referred to in Section 7.9b of the WHW;  

• student: a person who is enrolled at the institution as a student as referred to in Section 7.32 of the WHW;  

• Students’ Charter: the charter as referred to in Section 7.59 of the WHW; 

• student counsellor: a person appointed by the institution to inform and advise prospective and current 
students, the Dean, the study programme management and the Examination Board on student affairs and to 
counsel students in problems of a personal nature on request;  

• study adviser: a person designated by the study programme to supervise students in academic, decision-
making and planning processes, with the aim of facilitating effective academic progress;  

• study load hour: one 1,680th part of the nominal study load of one full academic year;  

• study programme: a Bachelor’s programme as referred to in Section 7.3a, paragraph 2a of the WHW;  

• testing committee: a committee as defined in Section 10 of the Examination Board Regulations; the committee 
advises the Examination Board on the quality of testing; 

• three-year fast-track programme for school-leavers at pre-university level: a fast-track programme as referred 
to in Section 7.9a of the WHW with a study load of at least 180 credits; 

• track: a degree programme approved by the Executive Board which differs from the registered CROHO 
Bachelor's programme offering the track, commencing from the propaedeutic year. The same diploma and the 
same final qualifications apply to the Bachelor's programme and track; 

• weighted average: a calculation of the average final mark that also factors in the number of credits associated 
with the relevant units of study; 

• WHW: The Dutch Higher Education and Research Act (Wet op het Hoger Onderwijs en wetenschappelijk 
Onderzoek, WHW); 

• working days: workings days are based on the yearly schedule of the AUAS/HvA. Saturdays, Sundays, holidays 
and mandatory days off are non-working days. Part-time programmes may indicate Saturdays as working days. 
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